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Allgemeine Anleilungen

(D Sicherheitsregeln fur Pool-Besitzer (1)

Ihr Pool enthdlt ein gro3e Menge Wasser und ist tief genug, um an sich eine Gefahr far
Leben und Gesundheit der Benutzer darzustellen, wenn die folgenden Sicherheitsregeln
nicht streng eingehalten werden. Erstbenutzer laufen die hdchste Verletzungsgefahr. Bitte
stellen Sie sicher, dass alle Benutzer die Sicherheitsregeln verstehen, bevor sie das Pool
benutzen. Stellen Sie neben dem Pool NICHT YVOM POOLBECKENRAND SPRINGEN Schilder
auf.

Fur weitere Sicherheitshinweise lesen Sie bitte die beiliegende Broschure GeniefBen Sie
IhrAboveground/Onground- Swimmingpool auf vernunftige Weise

1. Nicht vom Poolbeckenrand springen

Der obere Rand Ihres Pools ist kein Steg und darf nicht benutzt werden, um ins Becken zu
springen. Verbieten Sie das Springen und Eintauchen ins Becken von einem
nahegelegenem Terrassendeck oder dem oberen Rand des Pools. Dies kann zu schweren
Verletzungen fuhren.

2. Das Pool nie allein benutzen

Lassen Sie die Benutzung des Pools nur zu, wenn au3er dem Schwimmer mindestens eine
weitere Person zugegen ist. Es sollte stets jemand zugegen sein, um im Notfall Hilfe leisten zu
kdénnen.

3. Kinder nie unbeaufsichtigt lassen
Lassen Sie Kinder nie im oder in der N&he des Pools allein und unbeaufsichtigt, auch nicht
fur eine Sekunde. Es gibt keinen Ersatz fur die laufende Beaufsichtigung durch Erwachsene.

4. Kein wildes Spiel
Lassen Sie kein wildes Spiel im und um Ihr Pool herum zu. Oberfldchen kénnen, wenn sie
nass sind, rutschig und getahrlich werden.

5. Das Pool nachts beleuchten

Wenn das Pool nach Einbruch der Dunkelheit benutzt wird, muss fur eine angemessene
Beleuchtung des Poolbereichs gesorgt werden, so dass die Tiefe des Pools und alle
Merkmale im und um das Pool herum richtig eingeschdtzt werden kdnnen. Fur
Empfehlungen, was die Beleuchtung betrifft, wenden Sie sich bitte an Ihren ortlich
zugelassenen Elektriker.

6. Zugang zum Pool einschranken

Lassen Sie keine Stuhle oder anderes Mobiliar neben dem Pool stehen, das ein Kind
benutzen kénnte, um in das Pool zu klettern. Die Leitern stets entfernen, wenn das Pool nicht
beaufsichtigt ist. Streng empfohlen wird ein um das Pool oder den Garten fuUhrender Zaun
mit einem verschlieBbaren Tor. In einigen Gerichisbarkeiten kann dies sogar gesetzlich
vorgeschrieben sein.

7. Kein Alkohol und keine Drogen

Der Konsum von Alkohol oder Drogen ist mit Pool-AktivitGten unvereinbar. Personen, die
Alkohol oder Drogen zu sich genommen haben, sollten nicht ins Pool gelassen und im
Umfeld des Pools beaufsichtigt werden.

8. Auf Sauberkeit und Hygiene achtien

YIhr Filtersystem entfernt Schwebeteilchen aus dem Wasser und der Skimmer entfernt
Insekten, Blatter und anderen Schmutz von der Wasseroberfldche. Achten Sie darauf, dass
Sie die richtigen Poolchemikalien gemdR der Anleitung verwenden, um
gesundheitsschdadliche Bakterien zu zerstoren und Algenbildung zu verhindern. Nicht
vergessen, unhygienisches Wasser ist ein ernste Gesundheitsgefahr.

11 @ Nicht vom Beckenrand springen @ Alle Sicherheitsregeln beachten.



0 B.

Wichtiger Hinweis:
Die Vorbereitung
des Bodens ist
einer der
wichtigsten Schritte
des
Aufbauprozesses.
Eine richtige
Grundlage sorgt
dafur, dass der
Aufbau des Pools
problemlos
verlduft, und dass
keine Probleme
auftreten, wenn
das Pool mit Wasser
gefullt wird.

Bevor Sie
beginnen, alle
Poolrahmen-
Kartons 6ffnen und
alle Anleitungen
lesen. Nicht
vergessen,
Abschnitt 2 zu
lesen. Verschatfen
Sie sich einen
kompletten
Uberblick tber das
Poolfundament
und den Aufbau
der Stutzpfeiler,
bevor Sie mit der
Vorbereitung des
Bodens beginnen.

1-2

Einfuhrung: Zusammenbau des Pools

Bevor Sie beginnen, bitte alle Anleitungen sorgfaltig durchlesen.

In diesen Anleitungen wird erklart, wie man das Pool aufbaut. Einfach Schritt fur
Schritt den Anleitungen folgen. Fangen Sie mit diesem Teil, ABSCHNITT 1, an, und
fahren Sie fort mit ABSCHNITT 2 - 4, um Ihr Pool fertig aufzubauen.

In ABSCHNITT 1, 2 und 3 finden Sie Informationen fur verschiedene Poolgrden und -
arten. Halten Sie sich genau an die Anleitungen und achten Sie darauf, dass Sie die

Informationen verwenden, die fur Ihr spezifisches Pool gelten.

ABSCHNITT 1 enthdlt u.a. auch Sicherheitsregeln und Anleitungen, wie Sie Ihr Pool
jahrein, jahraus sauber und in gutem Zustand halten kénnen. Vergessen Sie nicht,
die Sicherheitsregeln zu lesen, und sicherzustellen, dass jeder, der Ihr Pool benutzt,

diese Regeln liest und versteht.

Einen Standort fur Ihr Pool bestimmen

1. Das Terrain
Achten Sie besonders darauf, dass Sie den richtigen Standort fur Ihr Pool auswdhlen:

e Wahlen Sie einen groen Raum
aus, der so flach und eben wie
moglich ist.

¢ Wdahlen Sie eine Stelle auf
trockener, fester Erde aus ~ bauen
Sie Ihr Pool nicht auf Asphalt,
Teerpappe, Sand, Kies, Torf, Holz
oder chemisch behandelter Erde
auf.Fragen Sie Ihren Pool-Handler,
ob in Threr Gegend Nussgras
wdachst. Diese Art von Gras kann
durch Ihre Poolfolie wachsen. Ihr
Hé&ndler wird Sie am besten
beraten kdnnen, wie Sie diese
Stelle behandeln mussen.

* Abschussige Bereiche mussen
eben gemacht werden, und zwar
indem hohe Stellen abgetragen
werden, nicht indem tiefe Stellen
angefullt werden. Es kann sein,
dass Sie Erdbewegungsmaschinen
mieten mussen.
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Wichtig:

Wenn Sie die Mitte
des Pools
bestimmen, darauf
achten, dass Sie
die Konstruktionen
bzw. Bauten (Deck,
Terrasse, Haus)
oder zugehorige
Dinge (z.B., wie
Umkleidekabinen,
Gartenlaube), die
sich unter
Umstdnden neben
dem Pool befinden

Abmessungen des
9.14m x 4.57m
Ovalen Pools

R 229cm
259 cm
229 cm
77 cm

151 cm
457 cm
340 cm
229 cm
323 cm
410cm

N <X g YZZ W

2. Dinge, die zu vermeiden sind
Stellen Sie Ihr Pool nicht in der Ndhe
von oder auf folgenden Dingen auf:

Uberhéngende Baumzweige.
Freileitungen und Wdascheleinen.
Unterirdisch verlegte Rohre und
Leitungen kontaktieren Sie Thren Gas-
und Stromversorgungsbetrieb und
Ihre Telefonfirma, um
herauszufinden, wo sich die
unterirdisch verlegten Rohre und
Leitungen befinden, bevor Sie
anfangen zu graben.

Hugeliges und unebenes Terrain.
Bereiche mit schlechter
Entwdsserung.

Gras, Steine und Wurzeln. Gras wird unter der Poolfolie verfaulen, und Steine
und Wurzeln werden die Poolfolie beschadigen.

Bereiche, die erst vor kurzem mit 6lbasierten Unkrautbek@mpfungsmitteln,
Chemikalien oder Dungemitteln behandelt wurden.

3. Vorausplanen

Werden Sie spdter neben dem Pool ein Terrassendeck bauen? Geben Sie acht,
dass Sie genugend Platz lassen

Werden Sie Pool-Zubehdr oder andere Gerdte benutzen, die an Strom oder Gas
angeschlossen werden mussen? Bauen Sie Ihr Pool in der N&he dieser
Anschlusse auf, oder lassen Sie sie spdter von einer zugelassenen Firma
installieren.

Vorbereitung des Pool-Fundaments

1. Die richtige Zeichnung fur die Vorbereitung des Bodens auswdhlen
a. Wdhlen Sie die fur Ihre PoolgréRe passende Zeichnung aus den

nachstehenden funf Grundrisszeichnungen aus. Diese Zeichnung hat alle
erforderlichen Abmessungen fur die folgenden Anleitungen bezuglich der
Vorbereitung des Bodens.

XJ

|<IZIM

Mittellinie
Mittelpunkt

\ Poolwand

Poolbereich
~ Spielraum
Absteckpidhle

HEK
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Abmessungen des
5.49m x 3.66m
Ovalen Pools

183 cm

213cm

91l cm

9lcm

72 cm

116 cm

183 cm

204 cm

N <X g9 S Hw©no

309 cm

Abmessungen des
7.32m x 3.66m
Ovalen Pools

183 cm

213cm

183 cm

61 cm

122 cm

366 cm

295 cm

183 cm

258 cm

N X S|P (Z(Z2|F

347 cm

Abmessungen des
7.32m x 4.57m
Ovalen Pools

229 cm

259 cm

137 cm

76 cm

122 cm

274cm

340 cm

229 cm

267 cm

N X g (Y[ Z(Z|F |

367 cm
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Abmessungen des
10.06m x 5.49m
Ovalen Pools

R 274cm
305cm

229 cm

77 cm

151 cm

457 cm

386 cm
274cm

357 cm

449 cm

D

Wichtig:
Wdahlen Sie den
Standort Ihres Pools

~ Clearance Area
aus. Achten Sie \ )
) Measuring Stakes
darauf, dass Sie B B
angemessenen HIKX X1
Abstand zu
benachbarten

Konstruktionen 2. Den Bereich markieren —)--

oder Bauten (d.h. a. Zwei Pflécke (A) und (B) in den RN
Zaunen, Hqusern Boden schlagen. Beide Pflécke . R
usw.,) halten. Um werden qut der Mittellinie [hres -

diesbezuglich Pools liegen. Bitte entnehmen Sie e A /
sowie Auskunft zu ‘ ’

N <X g Y ZZ T

- denrichtigen Abstand zwischen K
etwalgen diesen Pflocken der : il
zusatzlichen nachstehenden Tabelle. ) .~ B R

Anforderungen, Anmerkung: Der Abstand A zu B ist S ‘
was die Installation

on Pools in Ihre gleich der Abmessung P in der 0 el - IS
Vv i rer _
Gegend betritft, zu vorstehenden Poolzeichnung.

erhalten, wenden PoolgréBe Abstand zwischen Pflock (A) und (B)

Sie sich bitte an 5.49m x 3.66m 183 cm

die 1._01«11911 7.32m x 3.66m 366 cm

Behorden. 7.32mx 4.57m 274 cm

Die Lage der 9.14mx4.57m 457 cm

Poolmittellinie l&sst 10.06m x5.49m 457 cm

sich errechnen,

indem Sie die b. Einen Bindfaden an Pflock (&) und

Abst("mde, die einer Dose mit Sprdy'farbe GroBe deﬂs Fundamentbereichs iy,

Ihnen die lokalen befestigen, und eine Kreislinie auf Jrone den oot

Behorden genannt den Boden spruhen. Dasselbe fur . ey

haben, der Pflock (B) wiederholen. Die Lange Retia WAEN.

Abmessung § der des Bindfadens, die Sie fur Ihr Pool »~

vorstehenden benodtigen, kénnen Sie der Tabelle I 2 SR

Zeichnungen auf der nachsten Seite entnehmen. '\\ ' e

hinzufigen. Die Kreise sind uberall 30 cm Sl - \
groBer als das Pool. N2 N e
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Wichtig:

Genau messen, um
sicherzustellen,
dass der mittlere
Pflock (C) an der
richtigen Stelle ist,
und zwdar genau
auf halber Strecke
zwischen Pflock (A)
und (B). Pflock (C)
wird spdater als
Bezugspunkt fur
andere Messungen
dienen.

Poolgréfe Lénge des Bindfadens
5.49m x 3.66m 213 cm
7.32m x 3.66m 213 cm
7.32mx4.57m 259 cm
9.14mx4.57m 259 cm
10.06m x5.49m 305 cm

c. Die beiden Pflocke (A) und (B) mit
einem Stuck Bindfaden verbinden.
Diesen Bindfaden als Anhaltspunkt
benutzen, um mit der Spraydose
die Mittellinie auf den Boden zu
spruhen.

d. Einen flachkopfigen Pfahl (C)
genau auf halber Strecke
zwischen Pflock (A) und (B) auf der
Mittellinie in den Boden h&dmmern.
Pflock (C) ist der exakte
Mittelpunkt Ihres Pools. Der Pfahl
muss mindestens 25 mm im
Quadrat und 15 cm lang sein.
Soweit einhdmmern, dass er mit
dem Boden abschlief3t.

e. Die Pflbcke (A) und (B) durch zwei
weitere flachkdpfige Pfahle
ersetzen. Soweit einhdmmern, dass
sie mit dem Boden abschliefRen.

f. Die beiden Kreise mit zwei
geraden Linien verbinden, um ein
Oval zu erhalten. Die Linie mit der
Spraydose auf den Boden spruhen.
Als Anhaltspunkt jeweils einen
Bindfaden zwischen zwei Pflécken
spannen.

10
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g. Die Bereiche entlang beider
geraden Seiten Thres Ovals
markieren. Benutzen Sie Bindfaden
und Pflécke als Anhaltspunkt, um
gerade Linen mit der Spraydose zu
spruhen. Bitte die richtige Breite W
von der Mittellinie des Pools aus
der nachstehenden Tabelle
entnehmen. Die Endpunkte der
beiden Seitenbereiche sollten ein
Quadrat mit Piahl (A) und (B)

bilden. ®

PoolgréBe Abstand von der Mittellinie fiir den
Seitenbereich

12'x 18 295 cm

12'x 24 295 cm

15'x24 340 cm

15'x 30 340 cm

18'x 33 386 cm

3. Die Grassode entfernen
a. Die Grassode und alle Pflanzen
aus dem Kreis entfernen.

b. Eventuelle Stdckchen, Steine und
Wurzeln aus dem Kreis entfernen.

4. Den Bereich ebnen
a. Sie werden den Poolfundamentbereich mit Hilfe eines Two-by-Fours (Holzbrett

& mit den MaBen 2 x 4 Zoll, also rund 5 x 10 cm) ebnen. Bitte entnehmen Sie die
Lange des geraden Two-by-Fours, das Sie fur Ihr Pool bendtigen, der

Nicht vergessen: nachstehenden Tabelle entnehmen.

Ihr Pool darf keine

unebenen Stellen PoolgréBe Lange des Two-by-Fours

haben. Nehmen 5.49m x 3.66m 213 cm

Sie sich die notige 7.32m x 3.66m 213 cm

Zett, um 7.32mx 4.57m 259 cm

sicherzustellen,

dass das Funda- 9.14mx4.57m 259 cm

ist.

b. Die Hohe des Ptahls (A, B oder C), der sich am tiefsten Ende des Poolbereichs
befindet, nach unten verstellen, indem Sie ihn soweit in den Boden h&dmmern,
bis er genau mit dem Boden abschlief3t. Eine Wasserwaage auf ein Two-by-Four
stellen und das Holzbrett Uber die drei Pidhle legen, um sicherzustellen, dass
sie genau auf gleicher Hohe sind. Die anderen beiden Pidhle wie erforderlich
nach unten verstellen.
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c. Ein Ende des Two-by-Fours auf den
Pfahl nageln, der sich im tiefsten
Bereich des Poolfundaments
befindet. Zuerst oben in der Mitte
des Pfahls ein Loch fur den Nagel
bohren. Das Loch grof3 genug
machen, so dass der Nagel ein
bisschen locker ist, und entfernt
werden kann, ohne den Pfahl zu
bewegen. Bevor Sie das Loch
bohren, die Mitte oben auf dem

Pfahl markieren, indem Sie
diagonale Linien zwischen den @

gegenuberliegenden Ecken
ziehen (siehe Abbildung 16). Einen
Nagel benutzen, der lang genug
ist, um das Ende des Two-by-Fours
am Pfahl zu halten, wdhrend Sie
es rotieren.

Mittelpunkt

/ des Pfahls

Loch

® d. Eine Wasserwaage auf das Two-by-
Four stellen, und das Two-by-Four

Tipp: im Kreis bewegen, um die

Gebrauchen Sie unebenen Stellen zu finden.

anstelle der

Wasserwaage, ein

Vermessungs-

instrument, falls
eins verfugbar ist.

®

e. Alle hohen Stellen mit einer
Schaufel, Hacke oder Harke
entfernen. Wenn Sie eine grof3e
Flache ebnen mussen, mussen Sie
unter Umstdnden eine
Erdbewegungsmaschine mieten.
Nicht vergessen, Ihr Pool muss
Uber den ganzen Durchmesser des
Pools eben sein, bis auf 25 mm
genau. Gegebenenfalls die
Pfahlhdhe verstellen und Erde
abtragen, bis der gesamte Bereich
eben ist.

MM}\X .25mm
(1 Zoln)

20,
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Nicht vergessen:
Die duB3eren 30 cm
des ovalen
Bereichs mussen
vollig eben sein.
Die untere Seite der
Poolwand muss
flach auf dem
Boden aufliegen.
Es durfen keine
Hohlr&dume
darunter sein.
Nehmen Sie sich
die nétige Zeit, um
sicherzustellen,
dass dieser Bereich
vollig flach und
eben ist.

D

Tipp:

Anstelle von
Holzeckpfdhlen
kénnen Sie auch
30cm
Metallstangen
verwenden.

f.

5. Eckpfdhle hinzufigen

a.

b.

Tiefe Stellen nicht quiffullen, da
dies eine unsichere Grundlage fur Hohe Stellen entfernen
Ihr Pool schafft. Locher von kleinen Tiefe Stellen nicht quffillen
Steinen und kleine Senken und
Vertiefungen kénnen aufgefullt _/

werden. Die Erde muss jedoch mit
einem Stampfwerkzeug
festgestampft werden.

Das Two-by-Four vom Pfahl entfernen und es auf den néchsten Pfahl auf der
Mittellinie nageln.

Die letzten 5 Schritte wiederholen, bis der gesamte ovale Bereich eben ist.
Nehmen Sie sich genugend Zeit und stellen Sie sicher, dass der Bereich véllig
eben ist. Nicht vergessen, Ihr Pool muss Uber den ganzen Durchmesser des
Pools bis auf 25 mm eben sein. Gegebenenfalls die Hohe aller Pfdhle verstellen
und solange Erde abtragen, bis der gesamte Bereich eben ist.

Die Bereiche entlang der geraden Seiten des Ovals mit dem restlichen Bereich
auf eine Hohe bringen.

Die duB3eren 30 cm der runden
Enden, wo sich die Poolwand
befinden wird, und die Bereiche
entlang der geraden Seiten des
Ovals nochmals auf hohe oder
tiefe Stellen Uberprufen.
Sicherstellen, dass diese Bereiche
vollig eben sind. Die untere Seite
der Poolwand muss flach auf dem
Boden aufliegen. Es durfen keine
Hohlrdume darunter sein.

Acht Eckpfahle (D), (E), (F), (G) und (H), (I), (J) und (K) vorbereiten, indem Sie
den Mittelpunkt auf jedem Pfahl wie unter Schritt 4(c) beschrieben markieren.

Die acht Eckpfé&hle in den Boden
h&dmmern, und zwar bis sie mit
dem Boden abschlieRen. Die
richtige Stelle fur jeden Pfahl
kdénnen Sie mit Hilfe der
Abstandsmessungen fur Ihr Pool in
der nachstehenden Tabelle
bestimmen. Geben Sie darauf
acht, dass Sie bei den Messungen
den Mittelpunkt von jedem Pfahl
verwenden.

Zwischen den Pidhlen (H) und ()
und zwischen den Pidhlen (J) und
(K) Bindfdden spannen.

PoolgréBe Abstand X Abstand Y Abstand W Abstand Z
549mx3.66m 183 cm 204 cm 295 cm 309 cm
7.32mx3.66m 183 cm 258 cm 295cm 347 cm
7.32m x4.57m 229 cm 267 cm 340 cm 367 cm
9.14m x4.57m 229 cm 323 cm 340 cm 410 cm
10.06mx5.49m 274cm 357 cm 386 cm 449 cm
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6. Vorbereiten der Terrassenplatten
a. Die Stelle fur die erste

Terrassenplatte bestimmen, indem
Sie den Abstand M vom K
Mittelpunkt des Pfahls (H) zur
Mittellinie der Platte messen. Den
richtigen Abstand M fur Ihr Pool
bitte der nachstehenden Tabelle
entnehmen.

b. Am Rand des gerdumten Bereichs
einen Pfahl mit Abstand M unter

) . . - Auf dt?r Terrcllssellipllatte H&
den in Schritt 5(c) hinzugefugten markierte Mittellinie M
Bindfaden in den Boden stecken.
PoolgréBe Abstand vom Pfahl zur Abstand zwischen
Mittellinie der Terrassen Terrassenplatien N
platte M
M N
5.49m x 3.66m 91 cm n/a
7.32mx 3.66m 61 cm 122 cm
7.32mx4.57m 76 cm 122 cm
9.14mx4.57m 77 cm 151 cm
10.06m x5.49m 77 cm 151 cm

entf. = entfallt

c. Schritt (a) und (b) wiederholen, um
die néchsten Terrassenplatten
entlang der Seite des Pools zu
legen. Den Abstand N von der
Mittellinie der ersten
Terrassenplatte bis zur Mittellinie
der ndchsten Terrassenplatte
messen. Den richtigen Abstand N
far Ihr Pool bitte der vorstehenden
Tabelle entnehmen. (Wichtiger
Hinweis: Das 5.49m x 3.66m Pool
hat nur eine Terrassenplatte pro
Seite; das 7.32m x 4.57m Pool hat
zwel Terrassenplatten pro Seite, und
die 7.32m x4.57, 9.14m x 4.57m und 10.06m x 5.49m Pools haben alle drei
Terrassenplatten pro Seite.)

d. Am Rand des gerdumten Bereichs einen weiteren Pfahl mit Abstand N unter
den in Schritt 5(c) hinzugefugten Bindfaden in den Boden stecken.

e. Schritt (a) bis (d) fur die andere Seite des Pools wiederholen.

f. Einen Bindfaden zwischen den beiden Pfahlpaaren auf den einander
gegenuberliegenden Seiten des gerdumten Bereichs spannen (die Pidhle, die
in Schritt (b) und (d) oben hinzugefugt wurden), um die Mittellinie der
Terrassenplatten zu markieren.

g. Die Mittellinie jeweils entlang des Bindfadens mit der Spraydose auf die Platte
spruhen.

h. Die Messwerte noch einmal Uberprufen. Sicherstellen, dass der Abstand M und
N genau mit den Abstandswerten Ubereinstimmt, die in der vorstehenden
Tabelle angegeben werden (siehe auch Abbildung 26), und dass die
Mittellinien der Terrassenplatten genau pareallel sind.

i. Die Bindf&den entfernen. (Hinweis: Die Bindf&dden aufbewahren. Sie werden
spdter wieder vorubergehend benutzt, nachdem Sie die Gr&ben fur die
Terrassenplatten ausgegraben haben, um mit ihrer Hilfe nochmals zu prufen,
dass die Graben parallel sind.)
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Tipp:

Zum Auffullen der
Plattengrdben
muss
Kalksteinsplitt
oder ein
entsprechendes
Material anstelle
von Ziegelsand
oder Vermikulit
verwendet werden.
Der
Kompaktierungs-
grad, der mit
Kalksteinsplitt oder
einem
entsprechenden
Material erzielt
werden kann, ist
weitaus héher als
der, der mit
Ziegelsand oder
Vermikulit erreicht
wird.

®

Vorsicht:
Ziegelsand oder
Vermikulit kann far
keinen Teil des
Stutzpfeilerinstallions-
prozesses
verwendet werden.
Diese Materialien
haben schlechte
Kompaktierungs-
eigenschaften, die
Probleme mit den
Stutzpfeilern
verursachen
kdnnen, nachdem
das Pool mit Wasser
gefullt ist.

O

Vorsicht:

Achten Sie auf
ausreichende
Dranage auf dem
Grund der Grdaben
und entlang der
Seiten des
Poolbereichs. Ein
sicheres
Poolfundament
setzt ausreichende
Drdnage voraus.

j. Vorsichtig
jeden
einzelnen .

Terrossenplatten- N 7

graben . ~ 7 <
ausheben. ~
V d e Markierte Mittellinie - ~~
Oll'l .r . des Grabens . - ~ ~
Mlttelhnle’ Poolwandlinie . N
die auf den Fadenlinie zwischen \, e
Boden Pfahl D und E oder F . 7
N und G (die Poolwand e
gespruht ist, wird auf dieser
Linie liegen)
und der
Linie
zwischen
den PfGhlen

65 cm bis zur Vorderkante
der Terrassenplatte

Betonterrassen
latte 30 x 30 cm

aus messen.

Die Graben

nicht zu breit und zu tief graben.
Der Boden entlang der Kanten der
Grdben muss fest und unberuhrt
bleiben.

k. Die Bindfdden, die Sie unter Schritt
(1) entfernt haben, voribergehend
wieder anbringen, um zu
Uberprufen, dass die Grdben
genau parallel sind. Wenn Sie
fertig sind, die Bindf&den wieder
entfernen.

1. Eine 25 mm dicke Schicht

@

Kalksteinsplitt (oder einem
entsprechenden Material) auf dem
Boden der Plattengrdben
ausbreiten. Feststampien.

m. In jeden Graben auf die

Kalksteinsplittschicht eine 30 x 30
cm grofe, 5 cm dicke

N |
.\

Kalksteinsplitt (0. entsprechendes Material) als Grundlage

Terrassenplatte legen.
Sicherstellen, dass die Platte eben
ist und richtig liegt.

n. Die Fugen an der Seite mit Kalksteinsplitt (oder einem
entsprechenden Material) ausfullen, und zwar bis zu
den Oberkanten der Terrassenplatten. Wenn er trocken
ist, den Kalksteinsplitt mit Wasser bespruhen, um zur
Kompaktierung beizutragen. Auf der Terrassenplatte
stehen und den Kalksteinsplitt feststampfen, bis Sie eine
feste Grundlage geschaiten haben (auf der
Terrassenplatte stehen, hilft zu verhindern, dass sie sich
bewegt). Kalksteinsplitt wie erforderlich nachschutten.
Nicht zu fest stampfen, sonst bewegt sich die
Terrassenplatte.

g5 mm (1 Zoll) tiefe Schicht auf dem Grabengrund

Zusatzlicher Kalksteinsplitt
(0. entsprechendes Material)

0. Die Abstdnde zwischen den Terrassenplatten noch einmal Uberprufen und
gegebenentalls Korrekturen vornehmen, um sicherzustellen, dass der Abstand
genau richtig ist. Fur Messwerte beziehen Sie sich bitte auf Seite 1-10, Schritt 6.

* Siehe Zeichnung auf der néchsten Seite fiir einen Uberblick iiber alle Teile
fur die Installation der Stiitzpfeiler, vertikalen Saulen und Bodenschienen.

1-11
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Teileliste und ein
Uberblick iiber
den Aufbau der
Stiitzpfeiler

Innere des Pools

N
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Ké&stchen Teilbezeichnung Teil-Nr. Stickzahl Ké&stchen Teilbezeichnung Teil-Nr. Stickzahl
1 Senkrechte (poolspezifisch) Eisenwarentute (Gelb) 1184292 1
2 Diagonale (poolspezifisch) 1 pro Stutzpfeiler-Set; jede Tute enthdlt:
4 Diagonale Klammer 1320152 1 10 1/4 Zoll -20NC gekerbte 1184052 26
8 Band (poolspezifisch) Flanschsechskantmutter
11  Befestigungsplatte 1320162 1 12 Nr. 12 x 1/2 Zoll Schneidschraube, 1183273 20
13 Gebogene Bodenschiene (poolspezifisch) Flachkopf Phillips
14 Grundplatte (poolspezifisch) 21  1/4Zoll-20NC x 3/4 Zoll 1184275 22
18 Kopfiplatte (poolspezifisch) Sechskantschraube
20 Schienenstutze (poolspezifisch) 26  1/4 Z0l1-20NC x 2-1/4Zoll t 1184276 4
23 Grundplatte 1320154 1 Sechskantkopfschraube

1-12
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EISENW AREN FUR CHANNEL LOK-II POOLS

Teil- Notwendiges
Beschreibung N or Tatsédchliche GréBe Werkzeug fiir
Installation
Phillips Schraubenzieher

Nr. 3 oder Red Handle Nx

Schneidschrau
beNr.12x1/2 1183273 2 Robertson
Zoll lang Schraubenzieher
Gekerbte 7/16 Zoll
Flanschsechskan 1184052 Schraubenschiissel oder
tmutter 1/4-20 SteckKastcheneinsatz
7/16 Zoll
:::r;iaﬁz%f;c SchraubenKastchen oder
1184215 SteckKastcheneinsatz
3/4 Zoll lang
Sechskantkopfsc 7/16 Zoll
hraube 1/4-20 x 2 1184276 “MMM“W Schraubenschiissel oder
-1/4 Zoll lang SteckKistcheneinsatz

1-13
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Tipp:

Zum Auffullen der
Grundkandle muss
Kalksteinsplitt
oder ein
entsprechendes
Material anstelle
von Ziegelsand
oder Vermikulit
verwendet werden.
Der
Kompaktierungs-
grad, der mit
Kalksteinsplitt oder
einem
entsprechenden
Material erzielt
werden kann, ist
weitaus hoher als
der, der mit
Ziegelsand oder
Vermikulit erreicht
wird.

O

Vorsicht:
Ziegelsand oder
Vermikulit kann fur
keinen Teil des
Stutzpfeilerinstallions-
prozesses
verwendet werden.
Diese Materialien
haben schlechte
Kompaktierungs-
eigenschatften, die
Probleme mit den
Stutzpfeilern
verursachen
kénnen, nachdem
das Pool mit Wasser
gefullt ist.

1-14

a. Samitliche Knicke oder

Krimmungen in den Bandern
vorsichtig entfernen (K&stchen 8).

. Das Band, wie in Abbildung 30

gezeigt, quer Uber den geebneten
Poolbereich legen. Das Band, wie
in Abbildung 30 gezeigt, auf die
Mittellinie der Terrassenplatte
legen.

Zwischen dem Ende des Bands
und der AuBBenkante der

Terrassenplatte sollte 6 cm Abstand

bestehen.

. Eine diagonale Klammer

(Kastchen 4) mit vier 3/4 Zoll
langen Schrauben (K&stchen 21)
und Muttern (Kastchen 10) am
Band (Kastchen 8) befestigen.
Sicherstellen, dass der winklige
Teil der Klammer in die richtige
Richtung zeigt (siehe Abbildung
32). Die diagonale Klammer wird
an die Oberflache des Bands
befestigt

. Schritt (a) bis (¢) fur das andere

Ende des Bands wiederholen.

. Schritt (a) bis (d) fur die anderen

Bander wiederholen.

@

7. Vorbereitung der Bander fiir die Stitzpfeiler

Band

6cm

\Tfrrossenplo'ri Ap‘ ’47
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8' Eianu der senkrecnten Mit einer Befestigungsplatte den Bereich
a. Eine gerqde Kante (Sle konnen zu beiden Seiten des Bands glatt und eben machen
eine der Befestigungsplatten
benutzen) die Bandoberfldche
entlang ziehen, um
sicherzustellen, dass der Boden

@ véllig eben und auf gleicher Hohe

mit dem Band ist (der Bereich, der
Tipp: innerhalb von 61 cm auf beiden
Das Ende eines Seiten des Bands liegt, muss Pood oo Bl e
Two-by-Fours als ebenso eben sein). Wenn er nicht
Stampfwerkzeug eben ist, etwas Kalksteinsplitt (oder
benutzen. Den ein entsprechendes Material) auf
Kalksteinsplitt mit dem Boden ausbreiten. Auf dem
Wasser bespruhen, Band stehen und mit einem @
bevor Sie ihn Stampfwerkzeug feststampien.
feststampfen. Uberprifen, ob der Boden auf

einer Hohe mit dem Band ist,
indem Sie eine gerade Kante die
Bandoberfldche entlang ziehen.
Wiederholen Sie diesen Schritt bis
der Boden eben ist.

b. Das Band vorsichtig hochheben
und vier 3/4 Zoll lange Schrauben
(Kastchen 21) in die Locher
einfuhren, die am ndchsten zur
Mitte des Pools liegen.
Sicherstellen, dass die
Schraubenkdpfe dem Boden
zugekehrt sind. Das Band zuruck
auf den Boden legen und die
Befestigungsplatte und
Grundplatte (wie in Abbildung 36)
Uber die aus dem Band
hervortretenden Schrauben legen,
und die Muttern an den
Schrauben befestigen und
festziehen.

36/
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Vorsicht:

Wenn Sie die
Schrauben und
Muttern nicht
ordnungsgeman
anbringen und
festziehen, kann es
sein, dass die
Garantie fur Ihr
Pool ungultig wird.
(268) 2 mm Spalt

D

Wichtig:
Sicherstellen, dass
alle vier Nasen am
Endeder
Diagonalen in die
Schlitze in der
Senkrechten
eingeschoben
sind.

1-16

c. Eine Senkrechte (Kastchen 1) mit 3/
4 Zoll langen Schrauben (Kastchen
21) und Muttern (Ké&stchen 10) an
der Grundplatte befestigen.
Sicherstellen, dass das untere
Ende der Senkrechte an der
Grundplatte befestigt ist. Das
untere Ende der Senkrechten hat
drei groBe Locher, die zur
Befestigung an der Grundplatte
dienen.

d. Wenn Sie zu Abschnitt 2 kommen, werden Sie die

[0 e

]

37

Bodenschienen einbauen und mit den Stutzpfeilern
verbinden. Jetzt sicherstellen, dass sich unterhalb der
Nase am unteren Ende von jeder Senkrechten ein ca. 2
mm grofBer Spalt befindet, so dass die Bodenschienen

sich leicht einschieben lassen.

e. Schritt (ab) bis (d) fur die andere Seite des Pools

wiederholen.

9. Einbau der Diagonalen

a. Halten Sie

eine I_Jl]

diagonale
Stutze 21

(Kastchen 2) = |

horizontal,
und

ungefdahr E 4=

schieben Sie €%

- - - - -4

.

77
l;.______

R, 2

die vier

Nasen am Ende der Diagonalen in
die Schlitze in der Senkrechten
(Kastchen 1) (siehe Abbildung 39).

b. Die Diagonale am
eingeschobenen Ende
hochziehen, so dass die Nasen in
die Schlitze einrasten. Gleichzeitig
das andere Ende der Diagonalen
nach unten auf die diagonale
Klammer (Kastchen 4) auf dem
Grundkanal schwingen (siehe
Abbildung 40 und 41).
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Wichtig:
Nachdem Sie die
Enden der
Befestigungsplatten
mit Material gefullt
haben, eine
Kunststoffplane
(ca. 15x 15 Zoll) an
beide Enden der
Befestigungsplatte
legen. Auf diese
Weise verhindern
Sie, dass
zusdtzliches Mate-
rial in die Enden
der
Befestigungsplatte
flieRt, was zur
Bildung von tiefen
Stellen um die
Befestigungsplatte
herum fuhren
kénnte.

10.

11.

. Gehen Sie zu Abschnitt 2 Uber und

. Stellen Sie sich auf die

Sehr wichtig: Wahrend Sie die Diagonale nach unten schwingen, darauf acht
geben, dass Sie konstanten Druck nach oben auf das Ende der diagonalen
Stutze mit den Nasen ausuben, um sicherzustellen, dass sie nicht wieder aus
den Schlitzen ausrasten.

. Das untere Ende der diagonalen Stutze mit zwei 57 mm Schrauben (Kastchen

26) und Muttern (Kastchen 10) an die Diagonalklammer (K&stchen 4)
betestigen. Die Schrauben nicht zu fest anziehen. Sie mussen nur so fest
angezogen werden, dass sie sicher sitzen (siehe Abbildung 42).

. Schritt (a) bis (¢) fur die andere Seite des Pools wiederholen.
. Schritt (7) bis (9) fur die Ubrigen Stutzpfeiler wiederholen.

Uberpriifung der Stitzpfeilerposition

. Bindfdden zwischen Piahl (D) und (E) und zwischen Pfahl (F) und (G) spannen.

Diese werden als Bezugslinie dienen, um sicherzustellen, dass die Stutzpfeiler
genau in einer Fluchtlinie stehen. Stellen Sie sich an eine Ecke des Pools und
anhand des Bindfadens prufen, ob die Stutzpfeiler in einer Linie angeordnet
sind.

fihren Sie Schritt 1 (a) und (b)
durch, so dass sie die Stutzpfeiler-
Bodenschienen einbauen und
somit gleichzeitig den richtigen
Abstand zwischen den
Stutzpfeilern sicherstellen kdnnen.
Wichtig: Zundchst nur Schritt 1(a)
bis (¢) durchfihren, und dann mit
Schritt 11 unten fortfahren; die
ubrigen Schritte von Abschnitt 2
werden Sie spater durchfihren.

Die gebogene Stutzpfeiler-Bodenschiene muss
zwischen den Stutzpfeilern eingebaut werden

Die Fugen um die Befestigungsplatten ausfiillen

Befestigungsplatte und fullen Sie
Material in alle offenen Lucken an
den AuBenkanten der
Befestigungsplatte, bis sie voll sind.
Diese Lucken sind offene Bereiche
zwischen der Erde und den
Oberkanten der
Befestigungsplatte. Auf diese Weise
verhindern Sie, dass sich um die
Befestigungsplatten herum tiefe e
Stellen bilden, wenn das Pool mit
Wasser gefullt wird.

Auf der Befestigungsplatte stehen

L Material in alle offenen Fugen
fullen, bis sie voll sind

Q
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Wichtig: Sicherstellen, dass jede
Befestigungsplatte vollig flach auf N
dem Boden aufliegt, da sie sich D oo ot flach
sonst heben und die Poolfolie
beschdadigen kann, nachdem das
Pool mit Wasser gefullt wird.

Offene Stellen, die gefullt werden mussen

(45

b. Schritt (o) fur die anderen Befestigungsplatien wiederholen.

12. Die Bindfaden und Pfdahle entfernen
a. Achten Sie darauf, dass Sie alle Bindfdden und Pidhle (mit Ausnahme von
Piahl (A) und (B)) aus dem gesamten Poolbereich entfernen und alle Locher
mit Kalksteinsplitt (oder einem entsprechenden Material) auftullen. Piahl (&)
und (B) noch nicht entfernen; sie werden spdter zur Zentrierung der Poolwand
dienen.

1-18
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JN\-e 1 yed Handbuch fur den Zusammenbau der
Poolkomponentien

Zusammenba des Poolfundaments
und der Seitenstutzpfeiler

1. Einbau der gebogenen Bodenschienen
a. Beijedem Pool werden zwei, drei oder vier verschiedene gebogene
Bodenschienen (Kastchen 13) verwendet. Die Schienen sind farbkodiert oder
mit einem Teilnummernstempel versehen. Bitte benutzen Sie die
untenstehende Tabelle, um die Art und Stuckzahl der Schienen fur Ihr Pool

auszuwdhlen (Teilnummern werden unter jeder Farbe in Klammern

angegeben)
PoolgréBe Stiickzahl und Farbcode (mit Teilnummern)
Stutzpfeilerschiene  Ubergangsschiene A Ubergangsschiene B Endschiene
5.49m x 3.66m entf. 4 gelb entf. 8 normal
(nr. 1460050) (nr. 1460048)
7.32m x 3.66m 4 wei3 4 blau entf. 8 normal
(nr. 1460105) (nr. 1460138) (nr. 1460048)
7.32m x 4.57m 2 weil3 4 orange entt. 8 normal
(nr. 1460105) (nr. 1460052) (nr. 1460049)
9.14m x 4.57m 4 grun 4 orange entf. 8 normal
(nr. 1460033) (nr. 1460052) (nr. 1460049)
10.0m x 5.49m 4 grun 4 orange 4 orange 6 normal

(nr. 1460033)

(nr. 1460052)

(nr. 1460052)

(nr. 1460050)

(entf. = entfdllt; normal = kein Farbcode)

Das 10.0m x

5.49m Pool ist
das einzige
Pool, bei

dem alle vier
Schienenarten
benutzt
werden. Bitte
entnehmen
Sie der
Abbildung 1,
wo die
verschiedenen
Schienenarten
eingebaut
werden.

Ubergangschiene A

Ubergangschiene B

Endschienen

Stutzpfeiler

4
N

Ubergangschiene B

N

Ubergangschiene A

Stutzpfeilerschienen

2-1
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Tipp:

Wenn Sie den
Abstand zur
Vorderkante der
Grundplatte
messen, ein Stuck
Bindfaden
benutzen, der
l&dnger als
erforderlich ist,
und den
Bindfaden an der
Stelle markieren,
die den
erforderlichen
Abstand anzeigt.

D

Tipp:

Mehrere kleine
quadratische
Blocke Holz ca. 10
x10cm
zuschneiden und
zwischen die
beiden
Bodenschienen
legen, die sich an
jeder Grundplatte

befinden. Auf diese

Weise wird
verhindert, dass
sich die
Bodenschienen
schliefen,

wdahrend die Wand

aufgebaut wird.
Nicht vergessen,
die Holzblbcke zu
entfernen, bevor
Sie die vertikalen

Sculen in Abschnitt

5 installieren.

2-2

b. Das Pool wurde mit
Harzschienenstutzen geliefert.
Wenn Sie ein 5.49m x 3.66m Pool
haben, gehen Sie bitte zu Schritt
(d) Uber. Bei allen anderen Pools
die Harzschienenstutze, wie in
Abbildung (2) und (3), auf die
Mitte der Stutzpfeiler-Bodenschiene
schieben. Diesen Schritt fur alle
weilteren Stutzpfeiler-
Bodenschienen wiederholen.

c. Die Stitzpfeilerschienen zwischen
die Stutzpfeiler einfugen (wenn Sie
ein 5.49m x 3.66m Pool haben,
Schritt (¢) Uberspringen und zu
Schritt (d) Ubergehen). Die
Bodenschienen werden in die
Kerbe in der Senkrechten
geschoben. Sicherstellen, dass die
Rille nach oben zeigt.

d. Die Ubergangsschienen A
einfugen (Kastchen 13). Jeweils
das eine Ende der Schiene in die
Kerbe in der Senkrechten schieben
(siehe Abbildung 5 und 6) und das
andere Ende mit der Grundplatte
zusammenschieben (Kastchen 14)
(siehe Abbildung 9, 10und 11).

Harzschienenstitze

> o)

Stutzpfeiler-Bodenschiene

12

Harzschienenstutze auf die Mitte der
Stutzpfeiler-Bodenschiene schieben

A NN\ N\
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Beachien:

Fardie
Terrassensteine um
die runden Enden
des Pools kbnnen
Sie runde anstatt
quadratische
Platten benutzen,
oder Sie kbnnen
sie ganz auslassen,
wie Sie wunschen.
Die
Terrassenplatten in
den Grdben unter
den Stutzpfeilern
entlang der
geraden Seiten
miissen benutzt
werden, auch
wenn Sie keine an
den runden Enden
verwenden.

Wenn Sie méchten,
kénnen Sie
anstelle von
Terrassenplatten
auch
Kalksteinsplitt als
Unterlage
verwenden. Ein 30
x30cm
quadratisches, 5
cm tiefes Loch
graben, mit
Kalksteinsplitt
auffullen und
feststampien. Den
Kalksteinsplitt mit
Wasser bespruhen,
wdahrend Sie ihn
feststampfen.

. Die

Wichtig: Sicherstellen, dass Sie die
Schiene so in die Kerbe
einschieben, dass sich der
geschlossene, quadratische Teil
der Schiene und nicht der offene
Rillenteil der Schiene in der Kerbe
befindet (siehe Abbildung 7 und
8).

. Das andere Ende der

Ubergangsschiene A mit einer
Grundplatte (Kastchen 14)
zusammenschieben.

Wenn Sie ein 10.0m x 5.49m Pool
haben, die Ubergangsschienen B
einfugen (wenn Sie irgendeine
andere PoolgrdéRe haben, zu Schritt
(9) Ubergehen). Zwischen den
Enden der Schienen eine 13 mm
grof3e Lucke lassen (siehe
Abbildung 1 auf Seite 2-1 fur das
10.0m x 5.49m Pool).

Endschienen
und
Grundplatten
anden
beiden
runden
Enden des

Poolbereichs
auslegen.

Mit einem am Mittelpunkt des Pfahls (A) befestigten Stuck Bindfaden jeweils
den Abstand zur Vorderkante der Grundplatte messen und sicherstellen, dass
der Messwert der Abmessung R entspricht (siehe Seite 1-3 bis 1-5). (Anmerkung:
Dieser Schritt gilt nicht fiir die Stutzpteiler- und Ubergangsschienen.)

grof3e Lucke lassen.

An den runden Enden [hres Pools
kdédnnen Sie unter jeder Grundplatte
auch optionale
Betonterrassenplatten verwenden.
Geeignet sind Terrassenplatten, die
30x 30 cm oder gréfBer sind. Die
Terrassenplatten mussen so in den
Boden versenkt werden, dass die
Plattenoberfldche mit der Erde um
sie herum abschlief3t. Benutzen Sie

. Die Endschienen einfugen. Zwischen den Enden der Schienen eine 13 mm

()

S

e
¥

B

die Wasserwaage, um sicherzustellen, dass die Terrassenplatten véllig eben
und mit der Erde um sie herum bundig sind. Um sicherzustellen, dass die
Platten untereinander auf einer Hohe sind, die Wasserwaage und ein Two-by-

Four verwenden.
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j. Jede eingebaute gebogene Bodenschiene mit der Wasserwaage prufen, um
sicherzustellen, dass sie eben ist.

k. SaGmitliche Holzpfdhle aus dem Boden nehmen.

2. Ziegelsand ausbreiten
a. Sicherstellen, dass Schrauben-
Bolzenkdpfe, die mit Sand oder
& Styropor abgedeckt werden sollen,
Nicht vergessen: zuerst mit Duct-Tape (dickem
) Klebeband) uberklebt werden.
Auf dem gesamten

Poolfundarmentbereich b. Sicherstellen dass alle Graben

innerhalb der ganz mit Kalksteinsplitt (oder

Bodenschienen einem entsprechenden Material)

Ziegelsand aufgefullt sind.

ausbreiten oder c. Eine 5 cm hohe Schicht feinen

styroporplatten Ziegelsand (keine Kieselsteine) auf

auslegen, um eine dem Fundamentbereich @

schutzende ausbreiten.

Unterlage fur die Eine Harke verwenden, um eine glatte und gleichmdBige

Poolfolie zu Ziegelsandoberfldche zu erhalten. Anstelle von Ziegelsand kénnen Sie auch
schatten. 25 oder 38 mm dicke Styroporplatten verwenden. Die Styroporplatten

zuschneiden und anschlieBend vorubergehend entfernen, bis die Poolwand
aufgebaut ist. Die Styroporplatten wieder auslegen und ganz entlang der
Fugen mit Duct-Tape zusammenhalten. Nicht vergessen zu warten, bis Sie die
Poolwand aufgebaut haben, bevor Sie die Styroporplatten installieren.

3. Zu Abschnitt 3 ibergehen
a. Mit Abschnitt 3 fortfahren, um Ihr Pool weiter zusammenzubauen. Wichtig: Bitte
lesen Sie die folgenden Zusétzlichen Informationen zum Aufbau des Pools
fur Abschnitt 3, bevor Sie mit den Anleitungen unter Abschnitt 3 und 4
fortfahren.

b. Der restlichen Seiten von Abschnitt 2 enthalten Informationen, die Sie
anwenden miissen, wenn Sie mit dem Aufbauen des Pools fertig sind.

Zusatzliche Informationen zum Aufbau des Pools furAbschnitt 3 Zusat

Wenn Sie bei Abschnitt 3, Teil A, angelangt sind, die folgenden Schritte hinzufugen:

a. Esistwichtig, dass die Poolwand an beiden Enden des Pools gleichmdBig
verteilt ist, damit alle oberen Schienen passen. Wahrend die Wand ausgerollt
& und in die Bodenschienen gefuhrt wird, ist es wichtig, dass ein Abstand von
ca. 13 mm zwischen den Bodenschienen gewahrt wird, ansonsten kann es
sein, dass die oberen Schienen nicht passen werden.

b. Nachdem die Wand aufgebaut wurde, ganz um das Pool herum gehen und
sicherstellen, dass alle Lucken zwischen den Bodenschienen gleich grof3 sind
(die Lucken durfen, je nach Ihrer PoolgréBe, alle etwas kleiner oder groBer als
13 mm sein). Alle Grundplatten nochmals Uberprufen, um sicherzustellen,
dass jede Grundplatte genau in der Mitte der beiden Bodenschienen liegt.

Nicht vergessen:
Ihr Pool nicht mit
mehr als 30 cm
Wasser fullen, bis
Sie die vertikalen
Sdulen und die
oberen Schienen
alle angebracht
haben.

2-4 @ Nicht vom Beckenrand springen @ Alle Sicherheitsregeln beachten.



c. Nachdem Sie die Poolwand aufgebaut haben, noch einmal Uberprufen, ob die
Abstdnde zu den Grundplatten richtig sind. Sicherstellen, dass die runden
Enden des Pools an der richtigen Stelle sind, sonst wird die Poolwand nicht

symmetrisch sein.

Sie bei Abschnitt 3, Teil A, angelangt sind, Schritt 1(d) durch Folgendes ersetzen:

D

Tipp:

Ein 5 cm langes
Stuck Duct-Tape
Uber die Enden des
15 cm langen
Metallverbindungs-
stucks und die
Schlitzrohre kleben
und an der
Poolwand
festkleben, um zu
verhindern, dass
sich die
Schlitzrohre
wahrend der
Installation der
Folie bewegen.

D

Tipp:

Bis die Poolwand
richtig an Ort und
Stelle befestigt ist,
oben an jedem
Stutzpfeiler
vorubergehend
Duct-Tape
verwenden, um zu
verhindern, dass
die Poolwand
einsturzt.

D

Tipp:

Nachdem Sie es
installiert haben,
das
Schlitzrohrverbindungs-
stick mit einem
Stick Duct-Tape an
der Wand
befestigen, um zu
verhindern, dass es
sich von der Wand
abhebt.

1. Die Poolwand an Ort und Stelle anbringen
d. Die Schlitzrohre sind farbcodiert oder mit einer Teilnummer versehen. Bitte

benutzen Sie die untenstehende Tabelle, um die Art und Stuckzahl der
Schlitzrohre fur Ihr Pool auszuwdhlen (Teilnummern werden unter jeder Farbe
in Klammern angegeben). Die Schlitzrohrabschnitte auf die Oberkante der
Poolwand aufsetzen, wahrend Sie diese ausrollen, und die Schlitzrohre
nacheinander mit Verbindungsstucken verbinden, wobei Sie zwischen allen
Abschnitten ein 13 mm groBe Lucke lassen sollten. (Wenn Sie eine Poolfolie
mit Perlenkante haben, zuerst die Abschnitte zum Einhangen der
Perlenkanten-Folie auf die obere Kante der Wand aufsetzen, dann die

Schlitzrohre und die Verbindungsstucke.)

PoolgréBe Stickzahl und Farbcode (mit Teilnummern)
stiitzpfeilerrohr Ubergangsrohr A Ubergangsrohr B Endrohr
5.49m x 3.66m entf. 4 gelb entf. 8 normal
(nr. 1470098) (nr. 1470096)
(nr. 1470012) (nr. 1470010)
7.32m x 3.66m 4 weif 4 blau entf. 8 normal
(nr. 1470105) (nr. 1470104) (nr. 1470096)
(nr. 1470092) (nr. 1470091) (nr. 1470010)
7.32m x 4.57m 2 weil3 4 grun entf. 8 normal
(nr. 1470105) (nr. 1470100) (nr. 1470097)
(nr. 1470092) (nr. 1470014) (nr. 1470011)
9.14m x 4.57m 4 grun 4 grun entf. 8 normal
(nr. 1470100) (nr. 1470100) (nr. 1470097)
(nr. 1470014) (nr. 1470014) (nr. 1470011)
10.0m x 5.49m 4 grun 4 grun 4 grun 6 normal

(nr. 1470100)
(nr. 1470014)

(nr. 1470100)
(nr. 1470014)

(nr. 1470100)
(nr. 1470014)

(nr. 1470098)
(nr. 1470012)

(entf. = enttdllt; normal = kein Farbcode)

Wenn Sie bei Abschnitt 3, Schritt 6, angelangt sind, nach Schritt 2(e) die folgenden
zusdtzlichen Schritte 2(f), (g) und (h) hinzufugen.

Das 10.0m x

5.49m Pool ist
das einzige
Pool, bei
dem alle vier
Artenvon
Schlitzrohr
verwendet
werden. Bitte
entnehmen
Sie
Abbildung
18, wo die
jeweilige
Schlitzrohrart
benutzt wird.
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Wenn Sie bei Abschnitt 3, Teil A angelangt sind, nach Schritt 2(e) die folgenden
zusdatzlichen Schritte 2(f), (g) und (h) hinzufiugen:

2. Die beiden Enden der Poolwand verbinden
f. Bevor Sie fortfahren, sicherstellen, dass die Poolfolie
komplett installiert ist und dass die Schlitzrohre und
Verbindungsstucke alle angebracht sind.

g. Oben an jedem Stitzpfeiler sicherstellen, dass der
Abstand zwischen den Enden der Schlitzrohre auf der
Oberkante der Poolwand 10 cm betr&gt. Das
Kunststoffrohr (Kastchen A) in den Innenraum der
Schlitzrohre (K&stchen B) schieben, um die 10 cm Lucke
zu schliefen. Die Kunststoffrohre werden nur entlang der
geraden Seiten des Pools, wo sich die Stutzpfeiler
befinden, nicht an den runden Enden des Pools, in die
Schlitzrohre geschoben. Sicherstellen, dass die
Kunststoffrohre richtig installiert sind, andernfalls passen
sie die Kopfplatten nicht richtig, wenn Sie sie spdter
anbringen.

h. Wo keine Stutzpieiler installiert sind, sollte die Lucke zwischen den Enden der
Schlitzrohre, oben an den vertikalen Sdulen, 13 mm betragen.

Wenn Sie bei Abschnitt 3, Teil A angelangt sind, Schritt 4 (a) durch Folgendes ersetzen:

4. Die Folie an Ort und Stelle befestigen (nur fir Perlenkanten-Folien)
a. Wenn Sie die Abschnitte zum Einhdngen der Perlenkanten-Folie anbringen,

mussen die Enden mindestens 30 cm von den Stutzpfeilern entfernt sein,
andernfalls wird es spdter schwer sein, die Kopiplatten anzubringen. Die
Abschnitte zum Einhdngen der Perlenkanten-Folie mussen unter Umstdnden
abgeschnitten werden, um die Installation abzuschlieBen. Wichtig:
Sicherstellen, dass Sie die Abschnitte zum Einhdngen der Perlenkanten-Folie
auf die Oberkante der Poolwand aufgesetzt haben.

b. Die Seiten der Folie hochheben und die Perlenkante in die Abschnitte zum
Einhdngen der Perlenkanten-Folie auf der Oberkante der Poolwand
einschieben.
Wenn Sie bei Abschnitt 3, Teil A angelangt sind, den folgenden zusatzlichen Schritt 5(c)
nach Schritt 5(b) einfiigen:

5. Eine konkave Wolbung schaffen
C. An den Stellen entlang den Seiten
des Pools, an denen sich die ] | ‘ ‘

Stutzpfeiler befinden, wolbt sich
die Wand leicht nach innen. Die
konkave Erdwdlbung unten an der
Wand wird an diesen Stellen ein
bisschen schmaler und kurzer
sein. Sicherstellen, dass die
Abmessungen der Wolbung dort,
wo sie an den Stutzpfeilern
vorbeigeht, Abbildung 20
entsprechen, um eine
ordnungsgemdan geformte
Wélbung zu erhalten.

.
frccccccc ==
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Zusdatzliche Informationen zum Aufbau des Pools fur Abschnitt 4

Wenn Sie bei Abschnitt 4, Teil A angelangt sind, Schritt 3 durch Folgendes ersetzen:

D

Wichtig:

Ihr Pool kommt mit
zwei
verschiedenen
Kopfplatten. Die
unten abgebildete
Kopfplatte muss
auf jedem
Stutzpfeiler
angebracht
werden. Die
andere Kopfplatte
sollte geman
Anleitung im
Poolrahmen-
Handbuch,
Abschnitt 4, Schritt
2 angebracht
werden.

Kopfplatte des Stutzpfeilers

3. Die oberen Schienen anbringen
Beachten: Zusdatzliche Komponenten, die mit Ihrem Pool geliefert werden und fur
den ordnungsgemdfien Zusammenbau des Pools erforderlich sind, mussen gemdafi

Abschnitt 4 Thres Handbuchs benutzt werden.

Ubergang A

d. Samitliche Seitenschienen
zwischen den Stutzpfeilern
anbringen. Loch A benutzen und
alle Loécher wie in Abbildung 18
aufeinander ausrichten. Mit zwei
Schneidschrauben durch die zwei
ovalen Loécher an die unter der
Seitenschiene befindliche
Kopiplatte befestigen (K&stchen 9).
Die Schrauben noch nicht
anziehen, sondern leicht locker
lassen, bis sGmtliche oberen
Schienen angebracht sind.
Sicherstellen, dass die vertikalen @
Sdulen senkrecht sind
(Anmerkung: Das 5.49m x 3.66m
Pool hat keine Seitenschienen).

Seitenschiene

Endschiene

b. Installieren Sie die Ubrigen
vertikalen SGulen gemdafR Abschnitt
4, Die oberen Schienen und
vertikalen S&ulen einbauen.

c. Wichtig: Die vier
Ubergangsschienen A sind mit
einem Farbpunkt gekennzeichnet,
und ihre Enden sind gegehrt.
Wenn Ihr Pool Verbindungssticke
hat, die irgendeinem der links
abgebildeten Verbindungsstucke
gleichen, den Rest von Schritt (¢)
auslassen und mit Schritt (d)
fortfahren; wenn nicht, mit dem
Rest von Schritt (¢) fortfahren. Nur
das Ende der Ubergangsschiene A,
das Uber einem Stitzpfeiler liegt,
1&sst sich, wie in Abbildung 18
gezeigt, in das mit ‘B’
gekennzeichnete Loch in der
Kopfplatte befestigen. Fur die
ubrigen Endschienen Loch ‘A’
benutzen und alle Locher, wie in
Abbildung 19, aufeinander
ausrichten. Mit zwei

Schneidschrauben (Kastchen 9) durch die zwei ovalen Locher an der unter der
Schiene liegenden Kopfplatte befestigen.

Die Schrauben noch nicht anziehen, sondern locker lassen, bis alle oberen
Schienen an Ort und Stelle angebracht sind.
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d. Beginnen Sie mit einer der Ubergangsschienen A und legen Sie, wie in
Abbildung 17 gezeigt, ein Ende der Schiene (Kastchen 8) Uber die Kopfplatte
an einem Stutzpfeiler, und das andere Ende Uber die Kopfplatte an einer
vertikalen Sdule. (Wichtig: Beziehen Sie sich zuruck auf Schritt (¢), um zu
sehen, welche Lécher Sie benutzen mussen.) Die obere Schiene wird auf
beiden Seiten der Poolwand stark iberhdngen. Die Endschiene geman
Abbildung 20 anbringen. Wenn Sie die Schienen anbringen, nur eine 2 mm
Lucke zwischen den Enden der Schienen lassen. Die Schrauben noch nicht
anziehen, da Sie die Schienen spdter unter Umstdnden noch verstellen
mussen.

Wichtig: Wenn eine der vertikalen Sdulen nicht vollig senkrecht ist, die
Grundplatte und das untere Ende der vertikalen S&ule wie erforderlich
seitwdrts verstellen, indem Sie mit einem Hammer und einem Holzblock
vorsichtig auf die Grundplatte klopfen. Wenn der obere Teil der vertikalen
Sdule verstellt werden muss, mussen Sie unter Umstdnden zuerst die Kopiplatte
entfernen, ansonsten konnte die Wand und die Folie beschadigt werden.

e. Die Lange der zweiten Ubergangsschiene A Uiberpriifen, bevor Sie sie
befestigen. Wenn das Ende der Ubergangsschiene mit der Seitenschiene
Uberlappt, muss sie gekurzt werden; wenn die ovalen Locher der
Ubergangsschiene nicht mit den Léchern in der Kopfplatte ibereinstimmen,
mussen Sie neue Locher bohren. (Anmerkung: Das 5.49m x 3.66m Pool hat
keine Seitenschienen und es kommt nur mit der benachbarten
Ubergangsschiene zu Uberlappungen.) Falls die Ubergangsschiene zu kurz zu
sein scheint, mussen Sie an den Schienen, die Sie gerade installiert haben,
ziehen, so dass das Ende der Ubergangsschiene an die Kopfplatte angebracht
werden kann. Die ovalen Loécher lassen ca. 51 mm Verstellung an jedem Ende
des Pools zu.

f. Schritte (d) und (e) fur die andere Seite des Pools wiederholen.

4. Locher in die Ubergangsschiene gebohrt werden miissen und/oder
die Ubergangsschiene gekiirzt werden muss, den nachstehenden
Schritten folgen:

a. Vorrubergehend das Ende der
Seitenschiene, das sich neben der
Ubergangsschiene befindet,
losschrauben. (Anmerkung: Das
5.49m x 3.66m Pool hat keine
Seitenschienen.)

b. Ein Ende der Ubergangsschiene
(Kastchen 8) unter die
Seitenschiene legen. (Anmerkung:
Fur das 5.49m x 3.66m Pool ein
Ende Uuber die andere
Ubergangsschiene legen.) Das
andere Ende Uber die erste
vertikale Sdule am runden Ende
des Pools legen, und dieses Ende
vorubergehend in der Mitte des
Verstellraumes befestigen, den die
ovalen Locher vorsehen. Wenn Sie
ein 5.49m x 3.66m Pool haben, jetzt
zu Schritt (k) Ubergehen.
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. Wenn sich das Ende der
Seitenschiene auf der
Ubergangsschiene befindet, zwei
Abmessungen jeweils 13 mm und
29 mm entfernt von der Endkante
der Seitenschiene markieren.
Dann vorubergehend das andere
Ende der Seitenschiene
losschrauben und entfernen, um
die Linien X und Y zu zeichnen.
Die erste Linie X verlduft in einem

S«

o
// I
/1
AL \nittling
1

C
Linie furfneuellloche

IUJ3 gujs* ienelA
|

Abstandvon 13

mm parallel zur Endkante der Seitenschiene. Dies ist die Linie, entlang derer
Sie die Ubergangsschiene kirzen werden. Die zweite Linie Y verlduft ebenso
parallel zur Endkante der Seitenschiene, und zwar in einem Abstand von 29
mm. Dies ist die Linie, auf der die neuen 6 mm grof3en Schraubenldcher

liegen.

. Um die Stellen fur die 6 mm grof3en Schraubenlécher zu
markieren, zwei Linien durch die Mittelpunkte der
beiden ovalen Locher ziehen, parallel zur Ladnge der
Schiene, so dass sie sich mit Linie Y schneiden. Die
Schnittpunkte dieser Linien sind die Stellen, an denen
die neuen 6 mm grof3en Schraubenlécher gebohrt

Linie Y fur neue Locher

Linien durch
alte ovale
Lécher, die
sich mit Linie
K =\ schneiden
= _

werden mussen.

e. Wenn Ihr Pool eine Stutzplattie bendtigt, ein weiteres 6
mm grofes Schraubenloch 38 mm oder 54 mm auf den
Poolinnenraum zu, entlang der Linie Y bohren. Diesen
Abstand an Ihrem Pool messen.

=

@%gangsschiene A

f. Die Ubergangsschiene entfernen und anhand der Markierungen auf der Linie
Y die 6 mm groBen Schraubenldcher bohren.

g. Die Ubergangsschiene mit einer Bugelsége entlang der 13 mm Linie X kiirzen
(ein Sageblatt mit mindestens 32 ZGhnen pro Zoll verwenden).

h. Die Seitenschiene und die Ubergangsschiene an Ort und Stelle befestigen.

i. Schritt (a) bis (h) wiederholen, um die oberen Schienen am anderen Ende des
Pools anzubringen.

j. Fahre Sie mit den den ubrigen Schritten fort, die in Ihrem Handbuch, Abschnitt
4, Die oberen Schienen u. die vertikalen SGulen anbringen, Teil A, unter Schritt
3, Die oberen Schienen anbringen, erkldrt werden.

k. Wenn Sie ein 5.49m x 3.66m Pool haben, die Schnittlinie X entlang der Mitte der
Kopfplatte zeichnen, wo die beiden Ubergangsschienen aufeinandertreffen.
Die Linie Y sollte parallel und in einem Abstand von 19 mm zur Linie X
gezeichnet werden. Um die Stellen fur die 6 mm gro3en Schraubenldcher zu
bestimmen, den vorstehenden Schritten (d) bis (j) folgen.

1. Fahren Sie mit Abschnitt 4, Schritt 4 Thres Handbuchs fort.
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D.

O

Vorsicht:

Chlor kann Thre
Poolifolie und
Metallteile
beschdadigen.
Verschuttetes Chlor
sofort abspulen.

iy

Nicht vergessen:
Rostige Bereiche
auf der Poolwand
mussen sofort mit
Rostschutziarbe
neu gestrichen
werden. Eine stark
verrostete
Poolwand kann
einsturzen.
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Instandhaltung des Pools

Wenn Sie Ihr Pool aufgebaut haben, diesen Anleitungen folgen, um es in sauberem
und gutem Zustand zu halten.

1. Die Folie
d. Die Folie regelmdnBig auf undichte Stellen Uberprufen.
b. Kleine Ausbesserungen an der Folie kdnnen unter Verwendung des Repair-Kits
vorgenommen werden.

2. Poolwand und vertikale Saulen
a. Die Poolwand und vertikalen S&ulen sauber halten. Von Zeit zu Zeit mit einer
milden Seife abwaschen. Unter keinen Umsténden Scheuermittel,
Chemikalien oder Reinigungsmittel verwenden.

b. Verschuittete Poolchemikalien sofort absptilen.

C. Alle sichtbaren Schraubenkodpfe mit einem transparenten Lack fur auBen neu
lasieren.

d. Alle Metallteile regelmdaBig auf Rost Uberprifen, mindestens einmal pro Saison.

e. Kratzer und rostige Flecken auf Metallteilen mit der passenden Rostschutziarbe
ausbessern. Den Anleitungen auf der Farbdose folgen.

f. Alle zwei Jahre den Wasserstand in Ihrem Pool auf 30 cm senken. Die Folie
oben von der Poolwand entfernen und die Poolinnenwand auf versteckien Rost
untersuchen. Siehe Abschnitt 4 fur Anleitungen zur Entfernung der Poolfolie.

g. Besonders auf eventuelle Lecks am Skimmer und an den Ruckflussdffnungen
achten. Lecks mussen sofort repariert werden.
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E. Das Pool winterfest machen

Am Ende der Schwimmsaison missen Sie den untenstehenden Anleitungen folgen,
um Ihr Pool fur den Winter vorzubereiten.

1. Den Wasserstand senken

®

Vorsicht:

Fur den Winter
unter keinen
Umstdnden das
gesamte Wasser
aus dem Pool
herauslassen und/
oder die Poolfolie
entfernen. Wenn
das Pool im Winter
leer ist, kann es
einsturzen.

A

Nicht vergessen:
Wenn Sie es
versdumen, das
"Poolwinterfestigkeits-
Kit” zu installieren,
und die
Vorbereitungen fur
den Winter nicht
gemdn diesen
Anleitungen
treffen, kann Ihre
Pool-Garantie
ungultig werden.
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d. Den Wasserstand Ihres Pools auf ca. 15 cm unterhalb des Ruckflussfittings
senken.

b. Alle Schlduche, die an den Skimmer und an den Ruckflussfittings
angeschlossen sind, entfernen. Sicherstellen, dass Sie samtliches Wasser aus
dem Skimmergehduse herausgelassen und den STOPFEN AUS DEM LOCH auf
der Unterseite des Skimmers herausgenommen haben.

. Alle Verbindungsstellen und Schrauben tberprifen

d. Sicherstellen, dass alle Rahmenverbindungsstellen gut ineinander passen.
Sicherstellen, dass die Poolwand sich nicht aus der Bodenschiene bewegt hat.

b. Sicherstellen, dass alle Schrauben und Bolzen fest angezogen sind.

. Auf Rost uberprifen

Kratzer und Roststellen mit Rostschutzfarbe streichen.

. Die Poolfolie iuiberpriifen

Sicherstellen, dass die Folie oben noch mit der Kunststoffwandkappe an der
Poolwand befestigt ist. Die Folie nicht aus dem Pool entfernen. Wenn Sie die
Folie entfernen, wird Ihre Garantie ungultig. Fur den Winter unter keinen
Umstanden das gesamte Wasser aus dem Pool herauslassen.

. Die Poolfolie auf Lecks uberprifen

Sicherstellen, dass die Folie keine Lecks hat. Die Folie auf Lecks Uberprufen
und eventuelle Locher mit einem Vinylflicken ausbessern. Im Winter kbnnen
Lecks zu starken Schdden an Ihrem Pool fuhren.

. Poolzubehor

Samtliches Poolzubehor, einschlieflich Einstiegsleiter, vom Pool entfernen. Den
Skimmer an der Poolwand befestigt lassen. Sicherstellen, dass der
Skimmerdeckel angebracht ist, und die Offnung auf der Unterseite des Skim-
mers offen ist, so dass Wasser, das sich angesammelt hat, sofort
herauslaufen kann.

. Der Filter

Die Schlduche vom Filter trennen. Bitte folgen Sie den Anleitungen fur den
Filter, um den Filter fur den Winter vorzubereiten.
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Wichtiger Hinweis fur die Poolwinterfestigkeit

Alle Pools:

Der Wasserstand muss den ganzen Winter lang auf mindestens 76 mm unter der
Skimmerdffnung gehalten werden. Uberschiissiges Wasser muss durch Abpumpen,
Ablassen oder Absaugen entfernt werden, so dass es wadhrend des Winters nicht in
den Skimmer eintritt. Alle am Skimmer angeschlossenen Schlduche und
Riickflussfittings entfernen. Die Offnung auf der Unterseite des Skimmers MUSS
offen bleiben, so dass Wasser, das sich angesammelt hat, sofort herauslaufen
kann.

Pools mit 30 cm Skimmern:

Zusdtzlich zu dem Vorstehenden muss bei Pools mit 30 cm Skimmern das
Poolwinterfestigkeits-Kit (Teil-Nr. 1370138) in den Skimmer geschoben werden (siehe
Abbildung unten).

Wenn Sie es versadumen, das “Poolwinterfestigkeits-Kit” zu installieren, und die
Vorbereitungen fiir den Winter nicht gemas diesen Anleitungen treffen, kann Ihre
Poolgarantie ungultig werden.

Das Poolwinterfestigkeits-Kit (Teil-Nr. 1370138) ist auch von Ihrem Pool-H&ndler
erhdaltlich.,

Alle Pools:
Die Poolabdeckung nicht an den oberen Schienen, vertikalen Sdulen,
Verbindungsstucken oder irgendeinem Teil des Skimmers anbringen.

Skimmer mit 30 cm grof3er

Den Wasserstand den
ganzen Winter lang auf
Falls erforderlich, Keiltérmicen Block mindestens 76 mm
einen rechteckigen cliformigen bloc
Installation:
“PAWS” Skimmer:

1. Den keiltérmigen Block in die Skimmerdifnung forcieren, bis er mit dem
Skimmerflansch bundig ist.

Andere Skimmer:
1. Den keilférmigen Block in den Skimmerhals schieben.

2. Den rechteckigen Block in die Skimmerdifnung forcieren, bis er mit dem
Skimmerflansch bundig ist.

Anmerkung:

Bei einigen Skimmern muss der Schaumstoff unter Umstdnden leicht beschnitten
werden, um eine kraftschlussige Verbindung zu schaffen, und/oder ein Holzkeil
eingesetzt werden, um den Block wdhrend des Winters an Ort und Stelle zu halten.
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